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Orden del día 
 
 

La situación en la República Centroafricana 

 Informe del Secretario General sobre la situación en la República 
Centroafricana y las actividades de la Oficina de las Naciones Unidas de 
Apoyo a la Consolidación de la Paz en la República Centroafricana 
(S/2009/627) 
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Se abre la sesión a las 10.20 horas. 
 
 

Aprobación del orden del día  
 

 Queda aprobado el orden del día. 
 

La situación en la República Centroafricana 
 

  Informe del Secretario General sobre la 
situación en la República Centroafricana y las 
actividades de la Oficina de las Naciones Unidas 
de Apoyo a la Consolidación de la Paz en la 
República Centroafricana (S/2009/627) 

 

 El Presidente (habla en francés): Quisiera 
informar al Consejo de que he recibido una carta del 
representante de la República Centroafricana en la que 
solicita que se le invite a participar en el examen del 
tema que figura en el orden del día del Consejo. 
Siguiendo la práctica habitual, propongo que, con el 
consentimiento del Consejo, se invite a ese 
representante a participar en el examen del tema sin 
derecho a voto, de conformidad con las disposiciones 
pertinentes de la Carta y el artículo 37 del reglamento 
provisional del Consejo. 

 Al no haber objeciones, así queda acordado.  

 Por invitación del Presidente, el Sr. Poukré-Kono 
(República Centroafricana) toma asiento a la 
mesa del Consejo. 

 El Presidente (habla en francés): De 
conformidad con el entendimiento alcanzado en las 
consultas previas del Consejo, consideraré que el 
Consejo de Seguridad conviene en cursar una 
invitación a la Sra. Sahle-Work Zewde, Representante 
Especial del Secretario General y jefa de la Oficina de 
las Naciones Unidas de Apoyo a la Consolidación de la 
Paz en la República Centroafricana, de conformidad 
con el artículo 39 del reglamento provisional del 
Consejo. 

 Así queda acordado.  

 Invito a la Sra. Zewde a tomar asiento a la mesa 
del Consejo. 

 De conformidad con el entendimiento alcanzado 
en las consultas previas del Consejo, consideraré que el 
Consejo de Seguridad está de acuerdo en cursar una 
invitación, con arreglo al artículo 39 de su reglamento 
provisional, al Excmo. Sr. Jan Grauls, Presidente de la 
configuración de la Comisión de Consolidación de la 

Paz encargada de la República Centroafricana y 
Representante Permanente de Bélgica. 

 Así queda acordado. 

 Invito al Sr. Grauls a tomar asiento a la mesa del 
Consejo. 

 El Consejo de Seguridad iniciará ahora el examen 
del tema que figura en el orden del día. El Consejo de 
Seguridad se reúne de conformidad con el 
entendimiento alcanzado en sus consultas previas.  

 Deseo señalar a la atención de los miembros el 
documento S/2009/627, que contiene el informe del 
Secretario General sobre la situación en la República 
Centroafricana y las actividades de la Oficina de las 
Naciones Unidas de Apoyo a la Consolidación de la 
Paz en ese país. 

 En esta sesión, el Consejo de Seguridad 
escuchará exposiciones informativas a cargo de la Sra. 
Sahle-Work Zewde y del Embajador Jan Grauls. Tiene 
ahora la palabra la Sra. Zewde. 

 Sra. Zewde (habla en inglés): Sr. Presidente: 
Deseo felicitarlo por haber asumido la presidencia del 
Consejo de Seguridad durante el mes de diciembre. 
Habida cuenta de que este es también el último mes de 
su país como miembro elegido de este Consejo, junto 
con Libia, Viet Nam, Croacia y Costa Rica, quiero 
rendir homenaje a la destacada labor que usted ha 
llevado a cabo en pro del continente africano y, de 
hecho, en pro de la paz y la seguridad internacionales. 
Aprovecho esta ocasión para felicitar también a los 
nuevos miembros, a saber, Nigeria, el Gabón, Bosnia, 
el Brasil y el Líbano por su reciente elección. Espero 
que podamos contar con su apoyo durante su mandato 
en el Consejo. 

 Esta es la primera exposición informativa que 
formulo ante el Consejo de Seguridad tras mi 
nombramiento como Representante Especial del 
Secretario General en la República Centroafricana. 
Coincide con la presentación del último informe del 
Secretario General sobre la situación en la República 
Centroafricana (S/2009/627) antes de que la Oficina de 
las Naciones Unidas de Apoyo a la Consolidación de la 
Paz en la República Centroafricana (BONUCA) se 
transforme en la Oficina Integrada de las Naciones 
Unidas para la Consolidación de la Paz en la República 
Centroafricana (BINUCA). 
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 Durante los últimos seis meses, he celebrado 
consultas con las partes interesadas en el proceso de 
paz. Entre ellas están los partidos políticos, los grupos 
armados, la sociedad civil, los asociados para el 
desarrollo, las organizaciones regionales y los países 
vecinos. Por tanto, quisiera compartir mis 
observaciones y reflexiones iniciales sobre la manera 
en que podríamos abordar la situación actual del país. 

 Desde 1999 la República Centroafricana ha 
vivido episodios de violencia y enfrentamientos entre 
el Gobierno y los grupos rebeldes. La firma de los 
distintos acuerdos de paz, el Acuerdo de Paz General 
de Libreville, de 21 de junio de 2008, y la celebración 
del diálogo político inclusivo en diciembre de 2008 
permitieron abrigar la esperanza de que se restableciera 
la normalidad en el país. El proceso ha llegado ahora a 
una etapa decisiva, donde la celebración exitosa de las 
elecciones antes de finales de abril de 2010 y la 
conclusión de la fase de desarme y desmovilización de 
las operaciones de desarme, desmovilización y 
reintegración antes de las elecciones, determinarán el 
destino del proceso político. Estos dos hechos 
fundamentales figuran entre las recomendaciones clave 
del diálogo político inclusivo y son cruciales para la 
estabilización duradera de la República Centroafricana. 

 El 8 de octubre se creó una Comisión Electoral 
Independiente y las Naciones Unidas firmaron un 
memorando de entendimiento con el Gobierno de la 
República Centroafricana en materia de asistencia 
electoral, mientras asociados tales como la Unión 
Europea, la Organización Internacional de la 
Francofonía, la Agencia de los Estados Unidos para el 
Desarrollo Internacional y la Unión Africana participan 
en la coordinación de la asistencia a la República 
Centroafricana para la realización de las elecciones. 

 Entretanto, hay varios factores que podrían 
alterar el calendario electoral. Cabe citar los intentos 
de algunos agentes de generar un vacío constitucional 
y solicitar una prórroga del mandato del Gobierno 
actual más allá de abril de 2010, las restricciones para 
que los dirigentes políticos no puedan llevar a cabo 
actividades políticas normales y la posibilidad de que 
los dirigentes políticos inciten al odio o a las 
divisiones. Además, el nivel actual de inseguridad 
generado por las actividades de los grupos armados que 
aún no se han sumado al proceso de paz, los 
movimientos del Ejército de Resistencia del Señor en 
algunas partes del país y la demora en la ejecución del 

programa de desarme y desmovilización, plantean una 
grave amenaza para el proceso de paz en su totalidad. 

 Los avances económicos registrados hasta el 
momento redundaron en el logro del punto de 
culminación de conformidad con la Iniciativa en favor 
de los países pobres muy endeudados a principios de 
este año. Sin embargo, queda mucho más por hacer 
para luchar contra la pobreza. Resultan alentadores el 
programa del Gobierno de reforma de la administración 
pública y su lucha contra la corrupción, así como la 
introducción de una declaración estatutaria de activos 
por parte de los funcionarios públicos de categoría 
superior y de los jefes de las empresas públicas. Se 
debe llevar a cabo la auditoría de sectores económicos 
clave como la silvicultura, la minería y las 
telecomunicaciones, que fue recomendada en el 
diálogo político inclusivo del año pasado. 

 Las Naciones Unidas han seguido trabajando en 
estrecha colaboración con las autoridades del Gobierno 
de la República Centroafricana para ejecutar 12 
proyectos prioritarios por un valor de 10 millones de 
dólares financiados por el Fondo para la Consolidación 
de la Paz, con el fin de abordar las necesidades 
inmediatas del país en los ámbitos fundamentales de la 
consolidación de la paz. El nivel de ejecución de la 
mayoría de estos proyectos debe aumentar y el Comité 
Directivo del Fondo para la Consolidación de la Paz, 
que copresido con el Ministro de Planificación, 
Asuntos Económicos y Cooperación Internacional de la 
República Centroafricana, ha estado debatiendo 
estrategias destinadas a acelerar el proceso de 
ejecución de estos proyectos clave. Ya se iniciaron las 
deliberaciones para habilitar una segunda asignación 
con la convocación de una consulta nacional el 25 de 
septiembre para revisar el plan de prioridades 
nacionales del Fondo para la Consolidación de la Paz 
de junio de 2008, a fin de que esté a la altura de los 
pilares fundamentales del marco estratégico para la 
consolidación de la paz en la República Centroafricana. 

 La aplicación del marco estratégico sigue siendo 
la manera más viable de abordar los retos que afronta 
la República Centroafricana en los tres ámbitos clave 
de la consolidación de la paz, a saber, la reforma del 
sector de la seguridad y el desarme, la desmovilización 
y la reintegración, la buena gobernanza y el estado de 
derecho, y el desarrollo socioeconómico. En ese 
sentido, deseo aprovechar esta oportunidad para 
expresar mi gratitud a los miembros de la Comisión de 
Consolidación de la Paz, en especial su configuración 



S/PV.6240  
 

 4 
 

encargada de la República Centroafricana, que preside 
el Embajador Jan Grauls, de Bélgica, por su 
compromiso con la estabilización sostenible de la 
República Centroafricana. La reciente visita de la 
delegación de la Comisión de Consolidación de la Paz 
a la República Centroafricana demostró que la 
Comisión está dispuesta a respaldar los esfuerzos de 
las autoridades locales. 

 Para lograr la paz y la estabilidad en la República 
Centroafricana, el Gobierno, los agentes políticos 
nacionales y otras partes interesadas deben demostrar 
ahora su compromiso y su voluntad política de hacer 
frente a los múltiples retos que afronta el país. 
Asimismo, en este momento crucial, se necesita un 
apoyo y una asistencia concertados en el plano regional 
e internacional para respaldar el proceso de paz. En 
este sentido, deben intensificarse las deliberaciones 
políticas y los buenos oficios con todas las partes y los 
actores que participan en el proceso de paz, con el fin 
de lograr la plena aplicación de los resultados del 
Acuerdo de Paz General de Libreville y del diálogo 
político inclusivo. 

 Debe reforzarse la capacidad del Comité de 
Seguimiento del Diálogo, establecido el 29 de enero, a 
fin de acelerar el proceso de adopción de decisiones y 
garantizar la aplicación de las decisiones. Los 
esfuerzos de mediación y las iniciativas de paz locales 
deben continuar a fin de garantizar que las elecciones 
venideras no generen una crisis política. Mientras 
tanto, debe establecerse el marco de consulta 
permanente recomendado por el diálogo político 
incluyente. Como recomendara la misión de evaluación 
de las necesidades en materia electoral para la 
República Centroafricana, que enviaron recientemente 
las Naciones Unidas, debe reforzarse la capacidad de 
las Naciones Unidas para ofrecer asesoramiento 
político durante los procesos electoral y de desarme, 
desmovilización y reintegración. Del mismo modo, se 
debe intensificar el apoyo regional e internacional a la 
Comisión Electoral Independiente para que pueda 
cumplir su mandato. En ese sentido, los esfuerzos y la 
asistencia internacionales deben coordinarse y 
prestarse de manera oportuna. 

 El progreso realizado por el Comité Directivo de 
los programas de desarme, desmovilización y 
reintegración y el despliegue de los 31 observadores 
militares son encomiables. Estos observadores deben 
permanecer desplegados durante los próximos días 
para garantizar la conclusión del proceso de desarme y 

desmovilización antes de celebrar las elecciones. 
Mientras tanto, deben acelerarse el programa de 
reintegración para excombatientes pertenecientes a los 
distintos movimientos rebeldes que han firmado los 
acuerdos de paz y el  desarme de otros grupos armados, 
milicias étnicas y elementos armados de autodefensa y 
no convencionales que no están incluidos en el 
proceso. 

 Considero que esos objetivos son prioritarios. 
Continuaré colaborando estrechamente con los 
interesados nacionales, la familia de las Naciones 
Unidas, las organizaciones no gubernamentales 
internacionales, la Comunidad Económica de los 
Estados del África Central (CEEAC), la Comunidad 
Económica y Monetaria del África Central, la Unión 
Africana, los representantes acreditados de la 
comunidad internacional en Bangui, la Misión de la 
Consolidación de la Paz de la CEEAC, la Fuerza 
Multinacional del África Central, la Misión de las 
Naciones Unidas en la República Democrática del 
Congo, la Misión de las Naciones Unidas en la 
República Centroafricana y el Chad, la Operación 
Híbrida de la Unión Africana y las Naciones Unidas en 
Darfur y la Misión de las Naciones Unidas en el Sudán 
para alcanzar los objetivos mencionados. 

 Puede que el Consejo de Seguridad desee apoyar 
las recomendaciones mencionadas con anterioridad. 
Con su apoyo, la comunidad internacional contribuiría 
a proporcionar los medios necesarios para acelerar el 
proceso de desarme, desmovilización y reintegración. 
Ello alentaría la aplicación de las recomendaciones del 
diálogo político inclusivo y allanaría el camino para la 
reconciliación con los grupos que aún no se han 
sumado al proceso. Asimismo, contribuiría a crear las 
condiciones favorables para la celebración de 
elecciones libres e imparciales y para fomentar la 
asistencia económica. 

 Permítaseme ahora proporcionarles información 
actualizada sobre el proceso de transformación de la 
BONUCA en una oficina integrada de consolidación de 
la paz: BINUCA. Sobre la base de la decisión del 
Consejo de 7 de abril (véase S/PRST/2009/5) y en vista 
del ciclo presupuestario de la Quinta Comisión de la 
Asamblea General, el Departamento de Asuntos 
Políticos y el Departamento de Apoyo a las Actividades 
sobre el Terreno, en estrecha colaboración con la 
BONUCA, se han esforzado mucho para garantizar que 
la oficina integrada esté en funcionamiento el 1º de 
enero de 2010. Hemos finalizado las entrevistas para 
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cubrir los puestos sustantivos de la nueva misión. 
Estoy decidido a lograr que la oficina integrada esté 
operativa a principios del próximo año, cuando vuelva 
a presentar un informe al Consejo. Cuento con el apoyo 
del Consejo durante este proceso de transición que, 
como saben los miembros, no es tarea fácil. Nos 
estamos esforzando para garantizar la plena aplicación 
del mandato de la misión, adoptando un enfoque 
armonizado y poniendo en marcha mecanismos de 
coordinación para la totalidad del sistema de las 
Naciones Unidas en la República Centroafricana. Para 
lograrlo, la misión necesitará los recursos humanos y 
financieros adecuados y el pleno apoyo y cooperación 
de la Comisión de Consolidación de la Paz, de otros 
esfuerzos internacionales y regionales y de otras 
misiones de las Naciones Unidas en la región. 

 Para concluir, quisiera hacer hincapié en que la 
situación general política, de seguridad y 
socioeconómica en la República Centroafricana sigue 
siendo delicada y supone un desafío. Sólo la adopción 
de medidas inequívocas por parte de la comunidad 
internacional y los agentes regionales ayudará a la 
República Centroafricana a pasar del conflicto a ser un 
país que ha salido de un conflicto. Una República 
Centroafricana pacífica contribuiría a la estabilidad en 
el África central, ahora que la región está 
experimentando problemas en materia de seguridad.  

 Una combinación de factores —buenos oficios, 
mediación, apoyo financiero y medidas efectivas— 
contribuirían al logro de la paz duradera y el desarrollo 
socioeconómico sostenible en este país pobre que, 
paradójicamente, es rico en recursos naturales. 

 El Presidente (habla en francés): Doy las gracias 
a la Representante Especial del Secretario General y 
jefe de la Oficina de las Naciones Unidas de Apoyo a 
la Consolidación de la Paz en la República 
Centroafricana por su exposición informativa. 

 Ahora doy la palabra al Embajador Jan Grauls de 
Bélgica, Presidente de la configuración de la Comisión 
de Consolidación de la Paz encargada de la República 
Centroafricana. 

 Sr. Grauls (Bélgica) (habla en francés): Sr. 
Presidente: Para comenzar, permítame darle las gracias 
por su amable invitación para dirigirme al Consejo 
como Presidente de la configuración de la Comisión de 
Consolidación de la Paz encargada de la República 
Centroafricana. Acojo con satisfacción la presencia de 
la Sra. Sahle-Work Zewde, Representante Especial del 

Secretario General para la República Centroafricana, 
que en tan solo unos meses ha demostrado estar 
plenamente calificada para llevar a cabo la difícil tarea 
que se le ha encomendado. 

 El informe del Secretario General sobre la 
situación en la República Centroafricana (S/2009/627), 
que acaba de presentar la Sra. Zewde, describe 
correctamente la situación en ese país, incluyendo 
entre otros, el progreso reciente y los principales 
desafíos actuales.  

 La configuración de la Comisión de 
Consolidación de la Paz encargada de la República 
Centroafricana ha pedido la transformación de la 
Oficina de las Naciones Unidas de Apoyo a la 
Consolidación de la Paz en la República 
Centroafricana (BONUCA) en la Oficina Integrada de 
las Naciones Unidas para la Consolidación de la Paz en 
la República Centroafricana (BINUCA) y acogió con 
satisfacción la declaración de la Presidencia de 7 de 
abril de 2009 (S/PRST/2009/5), que formaliza esa 
transición. La oficina integrada hará posible la 
intensificación del apoyo a la labor de la Comisión de 
Consolidación de la Paz en la República 
Centroafricana. El esfuerzo de consolidación de la paz 
requiere coordinación y coherencia y esos son los dos 
puntos principales del mandato de la nueva presencia 
de las Naciones Unidas en Bangui. 

 Desde la aprobación en el mes de mayo del 
Marco Estratégico para la Consolidación de la Paz en 
la República Centroafricana he realizado dos visitas al 
terreno, la primera a finales de agosto y, más 
recientemente, del 3 al 10 de diciembre, junto con una 
delegación de la configuración encargada de la 
República Centroafricana compuesta por 
representantes de China, Francia, el Gabón, el Japón, 
Polonia, Sudáfrica y Bélgica, así como de la 
Organización Internacional de la Francofonía. Creo que 
puedo decir que desde la aprobación del Marco 
Estratégico —que en cierta manera es la hoja de ruta de 
nuestro trabajo— el informe del primer semestre es 
positivo. Se ha alcanzado un importante progreso, si 
bien la situación en la República Centroafricana 
continúa presentando enormes desafíos.  

 Habida cuenta de la situación en ese país y de las 
recomendaciones del diálogo político inclusivo 
celebrado en Bangui en diciembre de 2008, hemos 
centrado inicialmente nuestra atención en el sector de 
la seguridad. La Comisión de Consolidación de la Paz 
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ha supervisado de manera atenta pero benevolente el 
proceso que hizo posible finalizar un documento sobre 
el proyecto de desarme, desmovilización y 
reintegración de excombatientes. El costo del proyecto 
es de 27 millones de dólares, que se han financiado 
gracias a las contribuciones no sólo del Fondo para la 
Consolidación de la Paz y algunos miembros de la 
Comisión de Consolidación de la Paz, entre otros de la 
Unión Europea, sino también, y sobre todo, de 
organizaciones regionales como la Comunidad 
Económica y Monetaria del África Central y la 
Comunidad Económica de los Estados del África 
Central. Tomo nota de que esta última organización 
subregional ha enviado observadores militares, que ya 
han llegado a la República Centroafricana. 

 Gracias a esos esfuerzos conjuntos de las 
autoridades de la República Centroafricana y de la 
comunidad internacional, el proceso está preparado 
para entrar en funcionamiento; está a la espera de la 
formación de un órgano responsable del programa de 
coordinación y reintegración. El lanzamiento de ese 
programa de desarme, desmovilización y reintegración 
es muy urgente, ya que las elecciones deben celebrarse 
antes de abril de 2010 y es necesario garantizar la 
seguridad en todo el territorio de la República 
Centroafricana antes de las elecciones.  

 En la esfera más amplia de la reforma del sector 
de la seguridad, la mesa redonda celebrada en Bangui a 
finales de octubre permitió a las autoridades de la 
República Centroafricana adoptar una estrategia 
nacional en ese ámbito. Este fue un importante avance 
que muestra que la identificación nacional por parte de 
las autoridades centroafricanas se ha hecho una 
realidad en los niveles técnico y político. En los 
próximos meses tendremos que centrarnos en la 
operatividad y financiación de la reforma del sector 
seguridad. En este sentido, parece oportuno organizar 
una conferencia sobre promesas de contribuciones del 
plan de apoyo a la reforma del sector de la seguridad 
durante la primera mitad de 2010 a fin de movilizar 
recursos para la aplicación de la estrategia nacional. La 
Comisión considera que ha llegado el momento de 
establecer lazos sólidos entre el proceso de desarme, 
desmovilización, reintegración y la reforma del sector 
de la seguridad. 

 La Comisión de Consolidación de la Paz trabaja 
simultáneamente en el ámbito de otras prioridades del 
Marco Estratégico. Todas son igualmente fundamentales. 
En la esfera de la buena gobernanza y el estado de 

derecho se han realizado progresos gracias a los 
esfuerzos conjuntos del Gobierno y sus asociados 
internacionales como, por ejemplo, la Organización 
Internacional para la Francofonía y el Programa de las 
Naciones Unidas para el Desarrollo. La fundamental 
campaña para combatir la corrupción, una de las 
condiciones esenciales para la recuperación 
socioeconómica, es un ejemplo de ello.  

 Además, la adopción del código electoral 
revisado y la creación de la Comisión Electoral 
Independiente son señales claras de la voluntad del 
Gobierno de celebrar elecciones el próximo año con 
arreglo al calendario constitucional. La Comisión de 
Consolidación de la Paz y sus miembros han expresado 
su apoyo a la organización de esas elecciones. A ese 
respecto, algunos miembros de la Comisión ya han 
anunciado contribuciones a fin de apoyar, en particular, 
la labor de la Comisión Electoral Independiente, cuyos 
miembros fueron nombrados por los órganos que 
participaron en el diálogo político incluyente. 

 Sin embargo, existen necesidades financieras 
considerables que aún deben satisfacerse, y hay que 
solucionar numerosas dificultades como, por ejemplo, 
la composición de las listas electorales y la 
organización logística de la votación. La Comisión 
Electoral Independiente debe elaborar un calendario 
para las elecciones así como un proyecto de presupuesto 
detallado. Pido al Gobierno de la República 
Centroafricana que se ajuste a su propia financiación 
recogida en los presupuestos para 2009-2010 y que 
otorgue a la Comisión Electoral Independiente los 
medios y el espacio político necesarios con miras a una 
composición transparente de las listas.  

 Asimismo, hago un llamamiento a la comunidad 
internacional para que contribuya al Fondo Fiduciario 
que el Programa de las Naciones Unidas para el 
Desarrollo acaba de establecer para las elecciones, y 
para que facilite asistencia técnica a la Comisión 
Electoral Independiente. Por último, debería 
garantizarse el despliegue de misiones de observadores 
internacionales de las elecciones antes, durante y 
después de las ellas. 

 La elaboración del proyecto de los polos de 
desarrollo ha progresado de manera considerable y 
en 2010 se realizará el proyecto bajo el pilar del 
desarrollo de nuestro Marco Estratégico. Esos polos 
mejorarán las condiciones de vida de la población, en 
especial de aquellos que han sufrido en mayor medida 
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el conflicto. La Comisión Europea, autora del concepto 
y miembro de la Comisión de Consolidación de la Paz, 
ya ha anunciado una contribución sustantiva. En esta 
esfera se requerirán esfuerzos considerables para 
movilizar los recursos necesarios para ese proyecto. 

 En los próximos seis meses debemos centrarnos 
en una serie limitada de acciones prioritarias como, por 
ejemplo, el lanzamiento del proceso de desarme, 
desmovilización y reintegración, la movilización de 
recursos para la reforma del sector seguridad en el 
marco de una mesa redonda de donantes, la 
organización de elecciones libres y transparentes 
en 2010 así como la ejecución del proyecto de pilares 
de desarrollo. Estas prioridades están estrechamente 
relacionadas entre sí, y ante todo es importante 
emprender las fases iniciales del desarme, la 
desmovilización y la reintegración antes de celebrar 
elecciones presidenciales y legislativas. Un fracaso en 
el proceso de desarme, desmovilización y reintegración 
podría poner en peligro el proceso electoral e incluso 
desestabilizar el país. 

 No obstante, aunque los preparativos técnicos del 
desarme, la desmovilización y la reintegración se han 
completado con la llegada de los observadores 
militares de la Comunidad Económica de los Estados 
del África Central y su despliegue inminente en el 
terreno, aparentemente no se han establecido todos los 
requisitos previos políticos y de seguridad. Por 
ejemplo, los recientes enfrentamientos entre la 
Convention des patriotes pour la justice et la paix y las 
Fuerzas Armadas de la República Centroafricana en 
Ndélé muestran que aún hay tensiones interétnicas que 
persisten en la parte nordeste del país. 

 En el Noroeste, los continuos cierres de carreteras 
y las actividades de los grupos de autodefensa sirven 
de pretexto a la Armée populaire pour la restauration 
de la démocratie (APRD) para no desarmarse. Además, 
el secuestro de dos trabajadores humanitarios cerca de 
Birao pone en evidencia que el despliegue de 
observadores militares no se halla falto de riesgos. 
Hago un llamamiento al Gobierno de la República 
Centroafricana para que redoble sus esfuerzos de 
diálogo y mediación entre los diversos grupos étnicos y 
armados a fin de crear un entorno apropiado para el 
éxito del proceso de desarme, desmovilización y 
reintegración, que debería comenzar, según se estima, 
antes de finales del año en curso. Nuevos retrasos no 
son aceptables. 

 Por último, quisiera señalar que la configuración 
de la Comisión de Consolidación de la Paz de la 
República Centroafricana examina de cerca la situación 
de las mujeres y los niños, que con frecuencia son las 
primeras víctimas del conflicto, y que lleva a cabo 
todos los esfuerzos posibles por aplicar las 
resoluciones del Consejo de Seguridad relativas a la 
lucha contra la violencia sexual, la protección de los 
niños en conflictos armados y la protección de civiles a 
través de las áreas prioritarias del Marco Estratégico. 

 En nuestra última visita, el APDR, grupo 
armado dirigido por Jean-Jacques Démafouth, 
desafortunadamente nos negó el acceso a un centro de 
desmovilización de niños soldados asociados a dicho 
grupo armado. 

 En todas las áreas prioritarias se requiere que 
todos los asociados del proceso de la consolidación de 
la paz en la República Centroafricana desplieguen 
esfuerzos con la ayuda de la comunidad internacional. 
Hago un llamamiento a todos esos agentes para que 
participen con convicción y muestren la voluntad 
unánime de cambiar el país. 

 El Presidente (habla en francés): Doy las gracias 
al Embajador Grauls por su intervención. 

 Tiene ahora la palabra el representante de la 
República Centroafricana. 

 Sr. Poukré-Kono (República Centroafricana) 
(habla en francés): Sr. Presidente: Es un placer para mí 
hacer uso de la palabra ante el organismo que usted 
preside a fin de expresar el punto de vista del Gobierno 
de la República Centroafricana sobre el informe del 
Secretario General relativo a la situación de mi país 
(S/2009/627). Pero, en primer lugar, permítaseme 
expresar mi agradecimiento por el papel de mediador 
que Burkina Faso ha venido desempeñando en las 
diversas crisis del África occidental. Todos conocemos 
los resultados de esos esfuerzos. 

 Permítaseme agradecer asimismo al Secretario 
General su informe, de naturaleza exhaustiva, y que 
contribuirá a que el Consejo evalúe el papel de los 
asociados en el ámbito de la consolidación de la paz de 
la República Centroafricana. 

 Deseo apoyar la declaración que formuló 
anteriormente el Representante Especial del 
Secretario General y la declaración del Presidente 
de la configuración encargada de la República 
Centroafricana. 
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 Ha transcurrido un año desde la celebración del 
diálogo político incluyente que lanzó el proceso de paz 
y de estabilización del país. Está claro que se han 
realizado progresos significativos, pero también han 
existido demoras. Se requirió urgentemente una serie 
de recomendaciones en relación con la aplicación 
eficaz de las conclusiones de ese diálogo, incluida la 
creación de un Gobierno de unidad nacional, la 
formación del Comité Directivo de desarme, 
desmovilización y reintegración, el establecimiento de 
un Comité de Seguimiento del Diálogo para la 
aplicación de las recomendaciones del diálogo y la 
celebración de elecciones en 2010. 

 Este programa de vastas proporciones sólo se 
puede llevar a cabo mediante una serie de acciones 
prioritarias acordadas con asociados externos, que 
incluyen la reforma del sector seguridad, el desarme, 
desmovilización y reintegración para ex combatientes, 
el establecimiento de la buena gobernanza y el estado 
de derecho y la formación de los polos de desarrollo 
necesarios para el desarrollo socioeconómico.  

 Un país que verdaderamente aspira a lograr una 
paz genuina y duradera tiene el deber de renunciar a la 
lógica de la guerra. Por consiguiente, el Gobierno y los 
partidos políticos y comunitarios han convenido en 
otorgar un carácter prioritario al desarme y la 
desmovilización de los rebeldes. El 13 de agosto de 
2009, día en que se conmemora la independencia de la 
República Centroafricana, se inició oficialmente el 
programa de sensibilización del Presidente Bozizé 
sobre el desarme, la desmovilización y la reintegración, 
que refleja la voluntad política del Gobierno de poner 
fin a esa lógica. Salvo por un grupo rebelde, todos los 
demás han decidido cooperar. Se ha iniciado un 
recuento del número exacto de soldados y también se 
ha anunciado el acantonamiento previo. 

 Por iniciativa del Gobierno, la Comunidad 
Económica de los Estados del África Central y el 
comité directivo responsable del desarme, la 
desmovilización y la reintegración han firmado un 
memorando de entendimiento que allana el camino 
para el despliegue de observadores militares 
encargados de supervisar el proceso de desarme, 
desmovilización y reintegración. Con los recursos 
actuales, el lanzamiento del programa de desarme, 
desmovilización y reintegración debería por lógica 
iniciarse antes del fin de 2009. Sin embargo, no es 
posible llevar a cabo el desarme, la desmovilización y 

la reintegración sin tomar medidas de reforma del 
sector de la seguridad. 

 También en este sentido, se están haciendo 
esfuerzos por desplegar una fuerza de defensa y 
seguridad en las zonas liberadas, pero se necesita 
capacitación para restablecer la confianza en la 
población y las fuerzas de seguridad. También debemos 
proporcionar un contexto de paz y seguridad en el que 
todas las partes puedan actuar con libertad. Las 
autoridades pertinentes están trabajando en ese sentido.  

 La República Centroafricana está atravesando un 
período de entusiasmo electoral. El Gobierno está 
decidido a que este deber cívico se cumpla en los 
plazos establecidos por la Constitución, a pesar de que 
las fechas están cercanas. Es solo un proceso: el código 
electoral ya ha sido aprobado; se ha establecido la 
Comisión Electoral Independiente con personal de los 
seis grupos, según prevé el código electoral, y su 
Presidente ha sido elegido. En vista de que cuenta con 
un fondo total de 331 millones de francos de la 
Comunidad Financiera Africana, la Comisión se 
beneficiaría elaborando un programa con plazos 
específicos. Además, se cuenta con el conocimiento 
técnico necesario, y la asistencia del Programa de las 
Naciones Unidas para el Desarrollo no representa un 
problema. 

 El inicio del proceso de desarme, 
desmovilización y reintegración permitirá celebrar a 
tiempo las elecciones, pero se debe comprender que el 
programa en general es complejo y requiere mucho 
tiempo. Para hacerlo, se deberá llevar a cabo una 
campaña intensiva de sensibilización y contar con el 
apoyo necesario para lograr un resultado positivo. 

 La titularidad debe seguir siendo nacional, como 
se ha demostrado en repetidas oportunidades. Al 
mismo tiempo, hay que ayudar al Gobierno en su 
difícil y muy delicada misión. Los desafíos son 
enormes, pero la voluntad está presente. El problema 
de financiar los distintos programas requiere una 
respuesta de la comunidad internacional. Hay que 
preservar los beneficios ya obtenidos. Agradecemos el 
llamamiento que hace el Secretario General en su 
informe para que se apoye a la Comisión y el proceso 
electoral y por su participación en la mesa redonda 
sobre la reforma del sector de la seguridad. La 
comunidad internacional tiene la responsabilidad de 
asistir a la República Centroafricana, con un espíritu de 
solidaridad.  



 S/PV.6240
 

9  
 

 En el ámbito económico se han logrado progresos 
muy positivos, lo que revela que el Gobierno está 
decidido a ejecutar sus programas con un espíritu de 
buena gobernanza que exige la aplicación del plan para 
modernizar al sistema judicial, luchar contra la 
corrupción e introducir la reforma administrativa. 
Todas esas medidas tendrán repercusiones positivas en 
el pueblo de la República Centroafricana que, en 
última instancia, es el beneficiario de las ventajas de la 
paz. 

 La reforma en todos los sectores ha permitido por 
fin a la República Centroafricana alcanzar el punto de 
culminación con arreglo a la Iniciativa en favor de los 
países pobres muy endeudados y beneficiarse del alivio 
de la deuda externa. El Gobierno tiene la intención de 
aprovechar esa situación para poner fin a parte de su 
deuda interna. 

 Las preocupaciones del Gobierno no sólo se 
relacionan con la renuencia de ciertos grupos rebeldes 
nacionales que se niegan a sumarse al proceso de paz a 
pesar de las iniciativas de mediación y reconciliación 
en curso; la presencia de grupos armados extranjeros 
también debilita el proceso, mientras que el sector de la 
seguridad padece de escasez de capacidad para 
extender su autoridad a las regiones rurales distantes. 
Por lo tanto, encomiamos los esfuerzos subregionales 
encaminados a crear un frente transfronterizo contra la 
delincuencia y la circulación ilícita de armas pequeñas. 

 El 28 de septiembre, la República Centroafricana 
se adhirió a los Principios de París sobre los niños 
relacionados con conflictos armados, gracias al Fondo 
de las Naciones Unidas para la Infancia (UNICEF) y al 
Representante Especial del Secretario General para la 
cuestión de los niños y los conflictos armados. Ello es 
importante porque demuestra la decisión del Gobierno 
de no permitir más la utilización de los niños en los 
grupos armados. Encomiamos al Fondo de las 
Naciones Unidas para la Infancia (UNICEF) y al Fondo 
para la Consolidación de la Paz por su compromiso y 
por haber creado un centro de capacitación para esos 
jóvenes con el objeto de que puedan reintegrarse a la 
vida civil con actividades generadoras de ingresos. 

 Aprovecho esta oportunidad para dar 
sinceramente las gracias a la configuración encargada  

de la República Centroafricana de la Comisión de 
Consolidación de la Paz por sus iniciativas notables y 
decididas en favor de la consolidación de la paz en 
África central. El Fondo para la Consolidación de la 
Paz está adoptando también medidas concretas que 
alientan a los sectores de la población que han sufrido 
las repercusiones del conflicto. Las Naciones Unidas 
han estado siempre junto a mi país en épocas de graves 
crisis y siguen apoyándolo aún en un período de calma. 
Damos las gracias por la labor realizada junto con otros 
asociados. Aliento el establecimiento de la Oficina 
Integrada de las Naciones Unidas para la 
Consolidación de la Paz en la República 
Centroafricana como reemplazo de la Oficina de las 
Naciones Unidas de Apoyo a la Consolidación de la 
Paz en la República Centroafricana, que lleva nueve 
años de atención a la República Centroafricana.  

 Antes de concluir, deseo rendir homenaje a la 
Sra. Sahle-Work Zewde, Representante Especial del 
Secretario General y jefa de la Oficina de 
Consolidación de la Paz en la República 
Centroafricana quien, mediante su labor y su 
incomparable dedicación en un contexto difícil, ha 
podido aprovechar su amplia experiencia para crear 
confianza entre los centroafricanos. Le deseo todo el 
éxito.  

 Deseamos también dar las gracias a nuestros 
asociados bilaterales y multilaterales por sus 
contribuciones a la causa de la paz en la República 
Centroafricana.  

 Por último, no cumpliría con mi deber si no 
felicitara al Gabón, cuyo mandato como mediador en la 
República Centroafricana fue prorrogado durante la 
reciente cumbre de la Comunidad Económica de los 
Estados del África Central. 

 El Presidente (habla en francés): No hay más 
oradores inscritos en mi lista. De conformidad con el 
entendimiento alcanzado en las consultas previas, 
quisiera invitar ahora a los miembros del Consejo a 
celebrar consultas oficiosas para proseguir el examen 
del tema. 

Se levanta la sesión a las 11.00 horas. 
 


